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ZNAWCA PLCI PIEKNEJ.
— (z Saphira.)—

Wiek dziewic dzieli si¢ na czte-
iypory, to jest:
td szesnastu do
atj 2,
[en do dwoulestu o$miu; 3, pla-

1, na wiek ztoty,
dwodziestu jeden
srebrny od dwoddziestu je-
erowany od dwodziestu osmiu do
4,
id trzydziestu pigciu az do konca.

I.
WIEK ZLOTY.

rzydziestu pigciu; zelazny,

W zlotym wieku wszystko jest
lotem. Ztota jutrzenka zycia,
tolysKa u skroni zdobnych ztotemi
edziorami; ztote sny, zloca chwi-
£poranku, ktory ztote usta otwiera,
izczéro-ztota mlodziez, Sciga kazdy
ij krok. Poeci na czfcs¢ jej wdzie-
ow, uderzaja w zlote strony na
lotycb lutniach , same
si¢  do

sa jakby

ztote ryb-

cisng zlotej  sieci.

>ne same cale ze

a <zczerego zlota ulane w tym zlo-

fni cudownym wieku! Jak czy-

te ztoto, spojrzenie jasne; glos

jak czysty dzwigk ztota, pomig-

dzy natura, a dozwolona im pro-
si¢
srodkowej ztotej drogi; lecz dlanich

znoscia postgpuja, trzymajac

wszystko musi stawaé w zlocie,

i one wszystko za zloto biorg.—-

Ten, ktoremu swa re¢ke oddaja,
powinien przynajmniej wszystko
ztoto Patkolu posiada¢, lub czém

szczegdlnem swoja olowiang oso-

be ozdobi¢ : wtedy zmys$lone stowka

przyjmuja za prawdziwe zloto,
a na strumien tez pozornych, jak
na zlota wode¢ spogladaja. Ten

ztoty wiek trwa pi¢¢ lat. Na nie-
szczesScie najczesciej dziewice tych
pigciu ztotych sztab nieoddaja do
mennicy rozumu, aby podlug zwy-
czaju me¢za z nich wybi¢ kazaty;
lecz je rozrywaja w kawalki, mar-
nuja na zlote ozdobki swej galan-
teryi i préznos$ci, na szarpie do
ran zadanych przez omylone na-
dzieje, przez przesadzone zamiary
Nim si¢ spostrzega,
ztoty wiek uptynie, a srebrny nad-

chodzi.

i zyczenia.
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ii.

WIEIl SREBRNY.

siodemki
lat swojego wieku przezyje, ztoto

Kiedy dziewcze trzy
z swym wdzigkiem i potyskiem zni-
ka.
czny kasek dla ztego ducha mija,
a wiek si¢ srebrny rozpoczyna.

Pierwsza mtodo$é, ten sma-
Juz
wtenczas dziewczg¢ta nie chowaja
si¢ dtuzej jak zlote medale w safia-
nowych

futeratach, jak luidory

w jedwabnych woreczkach: lecz
zaczynajg obiega¢ pomigdzy ludzmi,
jak Jeszcze
jednak maja swoj dobry dzwick i

wartosc¢,-

srebrne pienigdze.
osobliwie kiedy pierwo-
tny stempel w calej czysto$ci prze-
'Pych
potrzebuja

chowuje si¢ na monecie.
siedmiu lat srebrnych,
do

pozostaje im jeszcze niematy zapas

siedmioletniej wojny: do niej
wdziekow iutudy przeciw nieprzy-

wi, przeciw megzczyzme,
ow bohater
osypuje sie
aby do napadu nie byt
wywabionym.

ktory wowczas jak
siedmioletniej wojny,
szancami,
Niezaprzeczong jest
rzecza, a przynajmniej podlug mo-
jego zdania, ze dziewczegta w sre-
brnym wieku sa najprzyjemniejsze
i najdostepniejsze stworzenia: jak
prawdziwa chinska herbata, co przy
powtornem nalaniu, milszy wydaje
zapach jak przy pierwszem, przy

ktorem czué¢ potezng dzika od i
rzajaca sitle. Dziewczeta, ktoi Lie
w promieniach stonca zlotego wie

ku, jak swobodne skowronki W e
soko wulatuja w powietrze, i g ...
seni swoim brzmia tylko dla g®L,e;.’
nych przestrzeni, w srebrnym with K
ku przeslicznie spuszczaja si¢ nlrpe
zej; jak jaskotki przed deszczem Ly
bujaja nad sama powierzchnia zicker(
mi tak, ze nawet niebardzo wj esl
soko wzniesiony, schwytaé¢ je do ,p0
W tym

ku, o sobie maja wyobrazenie skroni

nig moze. srebrnym wit H(j

ne, z ' zacunkiem i
Dos¢ upatrzy¢ tytki
drzewo

a wyzsze 1
mezczyznach.
sposobnos¢, poruszy¢, iy a
jabtka spadp¢ beda ze wszystkie! sz
gatazek. Naturalnie
tylko o tych,

mowig j sci
sie¢ majg 1l Zc
zbroi¢ w obraczke i czepek. Sio [\
wem, w tych siedmiu latach jal ]n;

ktore

gdyby sie przyktadaty do sztufue;

i nauk nadobnych. 7es
II1.

WIEK PLATEROWANY. arz

Teraz przypada zla sidodemka zpe

Ztoto pierwszej wiosny i srebi zy

drugiej zging¢lo, a one zaczynaj we

si¢ poztaca¢ w falszywym ognia jak

Juz porzucaja docinki, bo sanijko
na nie sa wystawione; spoglada;;pin
na mg¢zczyzn z gniewem: kwasni

matka zawiedzionych nadziei, =
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od jinenia ich tagodne zycie na cierp-
kton 1se, na nowo wznosza sie, rozcia-
wit

gaja, zdobiag, przypiek,szaja ; kazdy
vi- me¢zczyzna ma dla nich tylko, albo

git przychylng, albo nie przychylng stro-

80t ne ; stowem sa to sfinxy z u§miechem

Wit § e szponami w krag S$ciagnigtemi.
;¢ 1 Teraz wszystko muszg platerowac,

“Z€M bielmem powltdczyé, wlosy, usta i

[ zit serce. Ich mitosé ich sktonnos$¢,
>W? hestto  platerowane

€

nowe srebro;
spojrzenie srebrne, tylko pozyczone,

! wu ktore czas gasi.

krom 1V.
iem WIEK. ZELAZNY.
tylki  Po siedmiu chudych latach wieku

r¢  jilaterowanego nastepuje gtoéd i su-
stkicLza wszystkich uczu¢. Trzydzie-
jféci pig¢ lat jest rownikiem na kuli
ya %yeia ludzkiego; dzieli zycie na po-
Shjlowe potudniowa i poinocna; potu-
tra ginie, na podinocnej zaden raj
niezakwita. Dziewice zaczynaja
zegna¢ si¢ ze wszystkiemi nadzieja-
m i zyczeniami, ulegaja zelaznemu
przeznaczeniu, i kuja zycie w zela-
unka zne obrecze z zelazng cierpliwoscia
arek znosza zelazny zab wieku az do o-
syuaj ivego dnia, w ktéorym ztoto , srebro
jak zelazo dzwigk straci, i sama tyl-
saui: ko dusza wiecznie mtoda z zelaznej
ihquajjpuwstaje trunuy.
wasni

J. AL IL,..

ETTENHEIM i VINCENNES.

WSPOMNIENIE ZKOKU S8 04 DNIA 2 i
MAKCA.

Juz slonce mialo si¢ ku za-
chodowi , kiedy jeden podroézny
usiadlszy na przeciwko zamku ,
Eltenheim wBadenskim, zaczal
sobie rysowa¢ na swoim album...
Spostrzega idacego ku tejze stro-
nie starca j i chociaz wiedzial do-
brze zetabudowlafeudalna, kté-
rej si¢ przypatrywal, nalezala do
wielkiego ksiecia badenskiego,
chcge jednak uslyszeé zust cu-
dzych wyméwdone przezwdsko,
ktére mu tkwilo wglebi mysli,
zapytal go po niemiecku. —
Méj Panie czyby$ nieraczyl mi
powiedzieé, kto jest wlascicie-
lem lego zamku? — Jego Kroé-
lewiczowska Mos$¢ Wielki Ksia-
ze Badenski.— Nie o tern to i-
mieinu chcial uslysze¢ nasz po-
drézny, przydal wiec: Ja od-
bywam podroéze rysujac wddoki,
zbierajgc pamiatki i wspomnie-
nia. Czy ni¢é ma tu jakich,
ktéreby te mury przypomina-

ly!— O! tak méj Panie. Jest.
pamiatka najsmutniejsza. — Ja-
kaz? — Wspomnienia ksigcia

d’Enghien. — Ach ! jes$li cie nic
nicnagli, chciej mi co powiedzieé
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o tem mtodym i walecznym ksig-
ciu.— Nie mylisz si¢, byt on mto-
dym i walecznym! Bytem do
niego przywiazany od najpiér-
wszych lat jego dziecinnych...
a teraz, moj widzisz
optakujacego zgon jego; a za
wtlasnym te¢sknigcego pod cig-
zarem wieku 1 utrapien. — Po
tyeh twoich uczuciach , bardzi¢j
jak po akcencie, poznaj¢, ze
jeste$ Francuzem. Usigdz wigc
W Pan 1 opowiedz =zdarzenie ;
wszak dzi§ wtlasnie rocznicaje-
go zgonu.— Widzisz t¢ lawke,
pod temi drzewami zielonemi,

panie,

u spodu muru, tu siedziat on
14 Marca 1804 r.
czytal list od ksigcia Bourbon,
zapraszajacy go, aby si¢ z nim
potaczytl... Przeczytawszy go,
oddat kawalerowi Jack, swojemu
powiernikowi, mowigc do niego:
«Powiész mi, co o tém mnie-
masz ;» w kilka wierny
stuga odpowiedziat.— Rada, kto-
ra ksiaz¢ Bourbon wudziela wa-
sz¢j ksigzecéj mosci, jest do-
bra i nie jeste§ tu
bezpieczny.— Ach
trwozliwo$¢ na nowo ci¢ opa-
Co6z myslisz, ze po-

wieczorem,

minut

rozsadna;
otoz twoja

nowatla.
czng ze mna? — Moga ci¢ por-
waé 1 uwiegzi¢...— Jak to? al-

boz to dom, w kloréni sio

znajduje, nie jest domem ksif
cia badedskiego ? czyz on ,,
jest wpokoju zFrancya? |G
jego kraj moze doznawadey,|
lu?— Bedac blisko kraju r
wolucyjnego wszystkiego ,ale
zy si¢ obawiac¢. — Z cziowiekiem,
taknn jak Bonaparte, wszystkid
go dobrego mozna si¢ spodze,
wacé. — Wasza krélewska nok
zbyt jeste§ zaufanym Two.
ja za$ przyjazn zbyt jest trwo.
zliwa W Ettenheimie pemo
jest szpiegow. — Ettenheimjesi
miejscem, gdzie ona przemie-
szkiwa, ija si¢ ztad nie oddalg.,.
Wreszcie moje wygnanie jes
tu stodsze, a nizeli byloby »
jakiej kolwiek czesci Europy;
chociaz bym byt wChantilii,
nie mogtbym mieé lepszego po
lowania nad te, jakiego mi wil-
ki ksigz¢ tu dozwala; a we
szcie czyliz za nic poczytujesz,
ze tak blisko jestem Francji,
ze oddycham jej powietrzem,
stysz¢ glos... —+Wtaénie tatiz
kos$¢jest twojem przestepstwem;
powiedza, ze umyS$lnie tu prze-
bywasz dla knowania spiskow.-
Odpowiem im, niech si¢ cale-
go mego zycia zapytaja, a d
wiedza si¢ czemjestem. Wal-
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czylem me¢znie obok mojego oj-
ca; Moreau, 1 jego wojsko wie-

J,} o tein dobrze. Lecznigdy
sic do tego stopnia niespodle,
abym mial tworzy¢ spiski. —
>ie uwierzy temu bynajmniej
pierwszy konsul. — Mylisz sig.

Pierwszy konsul jest wielkim
cztowickiem wojskowym ; ge-
niusz jego wzniosly wyzszym
jest nad nikczemno$¢ intrygan-
tow republikanskich : jako zot-
nierz pojmie 011 i zrozumie zot-
nierza, wzgardzi wszelkiemi
poszeptami nikczemnos$ci. — A
jednak tajemni wystancy jego,
ciebie otaczaja. — Powiedz ra-
czej postance policyjni. — W szy-
stkich si¢ nalezy obawiaé.—
Bynajmniej , ja wol¢ niemi po-

gardza¢... Wymowiwszy te sto-
wa, ksiaz¢ powstal, gdyz do-
strzegt  ksi¢zniczke Karoling,

wchodzaca do ogrodéw zamko-
wych, Nim si¢ na spotkanie
jej udat, opart dlon na ramie-
niu kawalera Jack, przydajac z
powabnym us$miechem : «Dobry
i.wierny przyjacielu, ty nigdy
niezadrzateS o siebie, nie lekaj
sigtez 1 omnie. — Pozostawszy
samjeden, Jack rozwazal wszy-
stkie niebezpieczenstwa, zagra-

zajace potomkowi Kondeusza.

Styszalt mowiacych, ze Jeneral
Ordoner przybyddo Eltenheimu,
i ze tam zostawil dwoch poli-
cyantéw francuzkich; czut, ze
ni¢ mogt zabezpieczy¢ ksigcia,
bo nie mogt
podejrzenia; majac jednak po-
ruczone czuwanie nad nim przez
ksiecia Bourbon , poddawal si¢
wielki¢j niespokojno$ci, polecit
wigc pewnemu Smith, aby si¢
zaprzyjaznil z ludzmi Ordonera,
aby ich zrecznie zbadat i wy-
rozumiat, i odkryt ich zamiary'...

w nim wzbudzié

Smith si¢ wlasnie w tejze chwi-
li do niego =zblizat.— A c6z?
zapytal go dokazalze§ swego,
wywiedziatzes si¢ o wszystkim ?.
Tak jest, nie mamy si¢ nicze-
go obawia¢. — Czy tego tylko
jestes pewnym ?— Najpewniej-
szym -Boj¢ sig¢, aby$ si¢ nie
uwodzit. — Wddzialem na wta-
sne oczy, jak odjezdzali.— Jak
to, powracajg do Francyi?—-
Tak jest i mialem sposobnos¢,
tropi¢ ich ztad o dwie mile pod
sam Strazburg; nie szukali o-
ni tu bynajmniej ksigcia, ale ra-
czej emigrantow.— Azkadze te
wypytywania wzgledem ksigcia
i os6b otaczajacych ksigcia? —
Nieumiem tego obiasni¢ ; oni
sa juz teraz pewno wStrazbur-



gu. Ksiaze mole zasypiaé¢ jak
najspokojniej, nie ma ci¢ bynaj-
mniej czego obawia¢. Podlug te-
go, co mipowiadasz,juz przed
bede nale-
ale

dzisiejsza noca nie
gal, aby si¢ ztad oddalil,
jutro doloze wszelkiego wusilo-
izby go zniewoli¢ doo-
ELten-
na

wania,
puszczenia natychmiast
laeimu, przynajmniej czas
niejaki. — Sprzeciwiasz si¢ wiec
woli ksigcia? Dla mnie to jest
rzecza obojetna bylebym go tyl-
ko ocalil. — Ta rozmowa toczy-
la si¢ 14 marca wieczorem...—

Dokonczenie nastgpi.

SKAPIEC.

Nie mysle wcale obstawacd za

soba; tak— jestem skapyi bar-
dzo skapy. Nie spuszczam z
oka mojego skarbu; chcialbym

mie¢ nawet przenikliwo$¢ baje-

cznego Bazyliszka, Zeby wi-

dzie¢ nie ustannie, co sie¢ we-
wnatrz jego dzieje. Po calych
godzinach klecze przy nim, dzi-
wi¢ mu si¢, kocham , pieszcze
si¢ znim i jak Argus strzege —
to jest sobie
postepuje najlepiej.
przyjdzie opusci¢ go na chwile,
niespokojnos$é¢ dreczy moja du-

w czem
Kiedy mi

wlasdnie,

108

sz¢. Wystawiau sobie, w
go zazdroSci Swiat caly :

ra sie wydrzeé. Jef]: J.
irfrlppee_ e

-

. pnaU
dzac, do okien zaglada- j
tern
wojne— uwazam g0 za m,,

go najglowniejszego nieplJ,

samem, wypowiada

cela — S$cigam go, laje¢, d0J
czam tak , iz chetnie czyni
chetnie, oddali¢ si¢ musi.

W n°cy sny trwozgce zjny
ja moja wyobraznia, zrywamsi
krzycze¢, powstaje nagle, W
ciagam re¢ce.....ah! trzymam go-
czuje go przy sobie — obejmu-
je drzaca dlonia cel wszystkich
moich zyczen, przedmiot wszy-
stkich moich mys$li— Ta cifla
bacznos$¢é i troskliwos$é z njg
strony, usprawiedliwi¢ si¢
dza—-len tylko skarb posiadam—
jestem nim caly zajely—..,
bym go stracil, nic by m @
w Swiecie nagrodzié¢ nie kio
W stanie — jakze go ni¢ mm
uwielbia¢? jak nie drze¢ o ne
go?— Nie zgadujeeiez jeszcze,
co jest dla mnie skarbem, w
ktorym ja wszystkie wdzigki,
wszystkie cnoty widze¢? Otodu

bra i wierna Zona.
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Francya. Paryz 26 Listopada.
Dziennik handlowy ogtasza list,
pisany przez mtodego Ludwika
Buonapartego wnocy zd. 11
b. m. pod okiem Prefekta po-
licji do sw¢j matki: Droga Ma-
tko! Z kroku przez ciebie uczy-
nionego poznaje wielka troskli-
wo$¢ o mnie; pomyslatas onie-
bezpieczenstwie, jakie mi za-
grazalo, ale nie 0 moim honorze,
ktéry wktadal na mnie obo-
wigzek podzielenia losu moich
towarzyszy nieszczescia. Bylo
to dla mnie nader bole$narze-
cza, zem ludzi opuScie mu-
siat, ktorych sam w nieszczg¢scie
wprawitem, gdyz moja obecnosé
i moje zeznania bylyby mogly
nader korzystnie na sad przy-
sieglych  wplywaé. Pisz¢ do
krola z prosba, aby tlaskawem
na nich rzucit okiems begdzie
to taska, ktéora w moich oczach
wielka ma wartos¢. Udaj¢ sie
do Ameryki; lecztzaklinam cig,
droga matko, nie jedz za mna,
jezeli bolesci mojej powickszac
nie chcesz. Mys$l, zem sig stal
przyczyna wygnania moj¢j mat-
ki bylaby w oczach §wiata nie-
starta plama, a moje serce cig-
gltym napetniataby smutkiem.

Mys$le sobie w Ameryce, na wzor
Achillesa Murata, sam byt swoj
zapewni¢ ; potrzebuje nowego
zajecia, zebym wszystko znie$¢
potrafil. Prosze ci¢, drogama-
tko, staraj si¢ o to, aby wig-
zniom Strazburgskim najniczem
nie zbywato! opiekuj si¢ dwo-
ma synami putkownika Vaudra-
ja, bedacemizmalka w Paryzu.
LalLwobym si¢ do losu mego za-
stosowat, gdybym wiedzial, ze
moi towarzysze nieszczg¢scia swe
zycie ocalgs leczich $§mier¢ mie¢
na sumieniu, sprawia boles¢,
ktorej nic zatrze¢ niezdota. Badz
zdrowa i t. d.
podpisano
Napoleon Ludwik Buonaparte.

Uwagi godna jest polityka
Anglii wzgledem poétwyspu pi-
renejskiego. Wiadomo, iz Por-
tugalia, jej przemyst, jej han-
del, stoja teraz wylacznie pod
wpltywem Anglii.  Portugalia
jest w téj mierze jakby prowin-
cya angielska. Hiszpanya nie
dzieli w tym wzgledzie losu Por-
tugalii. Ale to jest pewna, ze
po utracie kolonii swoich, ni¢
mozna j¢j uwazaé za majaca
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znaczenie polityczne, tylko wte-
dy, kiedy przez S$cisly zwiagzek
zPortugalig, bedzie miala ot-
wartg rzekami swemi zegluge
do morza Antlatyckiego. Ina-
czej kraj ten zawsze tylko nie-
znaczacg mogtby grac role. In-
stytucye, w wielu punktach do
siebie podobne, moglyby tedwa
kraje zbliza¢ coraz bardziej do
siebie.

Steinholm donosi w swoich
»Dziejach narodu szwedzkiego «
ze juz na 1>00 lat przed Ko-
lumbem okrety skandynawskie
ptywaty do Ameryki i przywo-
zity z tamtad ro6zne produkta.

Jeden z dziennikow twierdzi,
ze jezli przejazdki balonami tak
si¢ pomnoza, potrzeba bedzie
ulozy¢ formalny kodeks karny
celny i handlowy dla latajacych.
Powodem do tych uwag miala
by¢ okoliczno$¢, iz przez wy-
rzucanie workow zpiaskiem z
balonu, dla ulzenia mu w cza-

Pismo to wychodzi trzy

razy w tydzien to jest:

sie podrozy, jeden cztowiek ska«
léczonym zostal.

we dwoch tomach
Juliusza Janin : Le chemin de
traverse, robi takie wrazenie w
Paryzu, ze eleganci nosza go
w umyS$lnie na to robionych kie-
szeniach surdutowych, ktére si¢
Kieszeniami Jul. Janin nazywaja.

Romans

Juz nawet teraz adresy li-
stowe podlegajag modzie. W Pa-
ryzu zaden cztowiek dobrego
tonu nie adresuje tak listu jak
dawniej adresowano. Wedtug
mody z przodu na kopercie kta-
dzie si¢ numer domu, tudziez
nazwa ulicy, dopiero potem na
dole tejze pisze si¢ imi¢ osoby
i t. p. Pieczatka powinna by¢
jak tylko mozna najmniejsza, a
laku uzywa si¢ albo zielonego,
albo biatego.

Stawny nasz skrzypek Karol
Lipinski przybyt do Wroctawia,
gdzie w tych dniach miat da¢
koncert.

w PONIEDZIALEK,

SRODE, i PIATEK o drugiej po poludniu. — Zaliczenie kwartalne na 36Nréw

wynosi Zlp.

W Krakowie,

6 i przyjmuje si¢ w handlach Wgo Kocha

i Szreiberr.

Czcionkami Jozefa Czecha.



